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A pleasant and inviting atmosphere 
in the open air. Protection from the 
sun and the vagaries of the weather 
over large areas.

If shading large areas using a stylish 
sun and weather protection system 
is what it is required then markilux 
can offer you a large number of 
products to suit your needs. The 
markilux Ambiente shows products 
that in the private sphere make 
attractive spots even more so and in 
the realm of al fresco dining make 
hitherto unused areas profitable. 

Une ambiance en plein air. Une 
protection idéale contre le soleil 
et les intempéries pour grandes 
surfaces.

S‘il s‘agit de couvrir de grandes 
surfaces avec une protection 
efficace contre le soleil et les 
intempéries, markilux vous propose 
une multiplicité de produits 
avec une valeur d‘usage élevée. 
markilux Ambiance regroupe 
des produits qui rendent plus 
beaux les endroits favoris de la 
vie privée et plus rentables les 
surfaces non encore utilisées dans 
le domaine de la restauration.

Un ambiente agradable al aire libre. 
Protección elegante del sol y del mal 
tiempo para grandes superficies.

Si desee una protección eficaz y 
elegante del sol y del mal tiempo 
para grandes superficies, usted 
pueda elegir dentro de una amplia 
gama de productos markilux. 
Descubra los productos de markilux 
ambiente para hacer de su hogar 
un lugar aún más acogedor y 
para hacer más rentables las 
superficies en la gastronomía.

Nastrój i miła atmosfera na 
wolnym powietrzu. Stylowa ochrona 
przeciwsłoneczna i pogodowa do 
dużych powierzchni. 

Jeśli chodzi o zabezpieczenie 
w stylowym wyglądzie dużych 
powierzchni przed słońcem i 
warunkami atmosferycznymi to 
markilux proponuje różnorodne 
rozwiązania o dużej wartości 
użytkowej. Markilux Ambiente 
pokazuje produkty które w 
miejscach prywatnych upiększają 
je jeszcze bardziej a w miejscach z 
gastronomią na zewnątrz stwarzają 
dodatkową powierzchnię użytkową.

Ευχάριστη ατμόσφαιρα στους 
εξωτερικούς σας χώρους. Προστασία 
με κομψότητα από τον ήλιο και τη 
βροχή.

Σε περίπτωση που θέλετε να καλύψετε 
μεγάλες επιφάνειες χωρίς όμως να 
στερηθείτε σε εμφάνιση και στυλ, τότε 
η markilux σας προσφέρει ποικιλία 
προϊόντων υψηλής αξίας. Η markilux 
Ambiente προτείνει συστήματα, με 
τα οποία μπορείτε να διαμορφώσετε 
ευχάριστους εξωτερικούς χώρους, είτε 
ιδιωτικά είτε για εμπορική χρήση.

markilux Ambiente

markilux pergola markilux syncra markilux RS-8000 markilux 790 markilux Accessoires
4 – 6 7 – 11 12 13 14 – 15



	 |	 4 	 5	 |markilux pergola



	 |	 4 	 5	 | markilux pergola

An awning system resting on slender 
posts with unobtrusive lateral guide 
tracks. Elegant appearance, proven 
technology. Quite simply appealing. 

•	Classy colour and fabric 
combinations in the 
Lounge style line

•	Elegant appearance when 
viewed from the side

•	Stylish components in a 
polished chrome finish lend 
it that finishing touch

•	Flexible fixture - the feet 
can be adjusted infinitely in 
height by up to 30 cm

•	Maximum width 500 cm, 
maximum extension 600 cm

•	Stable in wind up to 
wind resistance class 3 – 
corresponds to Beaufort 6

•	Perfect drainage - one post can 
be lowered by up to 30 cm on 
the markilux pergola 200

Système de store innovant sur pieds 
et avec rails de guidage latéraux. 
Apparence élégante et technologie 
éprouvée. Simplement beau.

•	Combinaisons de matériaux et de 
coloris nobles en finition Lounge

•	Apparence attrayante et élégante
•	Les éléments en chrome brillant 

placent des accents stylés
•	Montage flexible - les pieds 

devant sont réglables en 
hauteur jusqu‘à 30 cm

•	Largeur maximale de 500 cm, 
projection maximale de 600 cm

•	Résistant au vent jusqu‘à la 
classe de résistance au vent 3 – 
correspond à la force de vent 6

•	Écoulement d‘eau parfait - grâce 
au pied abaissable d‘un côté 
quant à la pergola 200 markilux

Sistema de toldos innovador con 
columnas delgadas con carriles guía 
laterales. Un diseño elegante y una 
técnica aprobada. Un estilo puro.

·	Unas combinaciones elegantes de 
color y material en el estilo Lounge

·	Tapas laterales elegantes
·	Detalles de cromo brillante 

para un toque individual
·	Un montaje flexible - patas 

regulables en la altura 
de hasta 30 cm

·	La línea máx. de 500 cm, la 
salida máx. de 600 cm

·	Clase de resistencia al 
viento 3 – corresponde a 
una fuerza de viento 6

·	Un desagüe del agua lluvia 
perfecto - mediante una columna 
bajable en la markilux pergola 200

System  markizowy na filigranowych 
podporach z wąskimi szynami 
bocznymi. Elegancka optyka, 
sprawdzona technika.Po prostu piękna.

•	Szlachetna kombinacja 
kolorystki i materiału w 
wariancie stylowym Lounge

•	Elegancki widok z boku
•	Stylowe elementy chromowane 

dodają markizie uroku
•	Montaż dowolny- podpora 

regulowana nawet do 30 cm
•	Maksymalna szerokość 500 cm, 

maksymalny wysięg 600 cm
•	Odporna do 3 klasy odporności 

wiatrowej (odpowiada sile wiatru 6)
•	Perfekcyjny odpływ wody 

-przy markilux pergola 200 
jednostronnie opuszczana podpora

Σύστημα σκίασης πάνω σε λεπτές 
κολώνες με κομψούς πλαϊνούς οδηγούς. 
Ξεχωριστό design, δοκιμασμένη 
τεχνολογία. Απλά μοναδικό!

•	Μοναδικοί συνδυασμοί υλικών και 
χρωμάτων στην εκδοχή Lounge

•	Κομψή πλαϊνή οπτική
•	Νίκελ στοιχεία δημιουργούν 

υψηλή αισθητική
•	Ευέλικτη τοποθέτηση - τηλεσκοπική 

κολώνα μέχρι 30 εκ.
•	Μέγιστο πλάτος 500 εκ, 

μέγιστη προβολή 600 εκ
•	Σταθερή σε συνθήκες ανέμου μέχρι 

την κατηγορία ανθεκτικότητας 
3 - (αντιστοιχεί σε 6 μποφόρ)

•	Ιδανική απορροή υδάτων - με τη 
δυνατότητα μονόπλευρης βυθιζόμενης 
κολώνας στη markilux pergola 200

markilux pergola 100 / 200

markilux pergola 200: to ensure reliable 
water drainage one support post can be 
lowered by up to 30 cm.

markilux pergola 200: Un des pieds peut 
être abaissé jusqu‘à 30 cm ce qui permet un 
écoulement d‘eau parfait.

markilux pergola 200: Con la opción de 
bajar una columna de hasta 30 cm para un 
desagüe seguro.

markilux pergola 200: w celu odprowadzenia 
wody deszczowej można opuścić w dół 
jedną podporę nawet do 30 cm.

markilux pergola 200:  Για σίγουρη απορροή 
υδάτων, δυνατότητα βυθιζόμενης κολώνας μέχρι 
30 εκ. μονόπλευρα.
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off-white textured finish · Blanc crème sablé · Blanco- crema estructura · Kremowo biały strukturalny · Κρεμ ανάγλυφο  1

stone grey metallic · Gris pierre métallique · Gris- piedra metálico · Szaro kamienny metalik · Γκρι πέτρας μεταλλικό 2

anthracite metallic · Anthracite métallique · Antracita- metálico · Antracytowy metalik · Ανθρακί μεταλλικό  3

end cap insert colour · Coloris des embouts intérieurs · Color del reflejo · farba błyszcząca · Χρώματα πλαϊνής επιφάνειας a

end cap trim colour · Coloris des embouts extérieurs · Color del marco · kolor ramy · Χρώματα πλαισίου b

frame colour · Coloris d‘armature · Color del herraje · kolor konstrukcji · Χρώματα σκελετού c

frame colour c

off-white textured finish 
5233 1

stone grey metallic 
5215 2

anthracite metallic 
5204 3

end cap trim colour b

off-white textured finish 
5233 1

stone grey metallic 
5215 2

anthracite metallic 
5204 3

polished chrome 4

black chrome 5

end cap insert colour a

off-white textured finish 
5233 1

stone grey metallic 
5215 2

anthracite metallic 
5204 3

wood effect 6

stainless steel mesh 7

4	 chrome brillant · Cromo · metaliczny 
chrom · Γυαλιστερό χρώμιο

5	 chrome noir · Cromo negro
czarny chrom · Μαύρο χρώμιο

6	 apparence bois · Aspecto de madera · 
drewnopodobne · Εφέ ξύλου

7	 grillage inox · Tejido de acero 
inoxidable · siatka ze stali szlachetnej 
· Ανοξείδ. μεταλλικό πλέγμα
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A pleasant and inviting atmosphere 
in the open air in your favourite 
spot. Effective solutions not only for 
commercial applications. 

The markilux syncra offers a 
range of convincing solutions. A 
large number of awning models in 
various designs as well as optional 
accessories such as lighting, 
shadeplus and a whole lot more 
can be chosen to complement the 
markilux syncra. 

Une ambiance agréable pour votre 
espace favori en plein air. Des 
solutions convainquantes entre 
autres pour la restauratio.

Le syncra markilux offre une série 
de solutions convainquantes. 
Plusieurs modèles de store dans 
de designs différents ainsi que des 
équipements optionnels comme 
éclairage, lambrequin déroulable 
et autres sont disponibles pour le 
syncra markilux.

Un ambiente agradable al aire libre 
en su lugar preferido. Soluciones 
adecuadas, no sólo para la 
gastronomía.

markilux syncra le ofrece soluciones 
que cumplen sus exigencias. Usted 
puede elegir dentro de una amplia 
gama de diferentes modelos de 
toldos, así como entre varios 
accesorios opcionales como luz, 
súper- sombra y mucho más.

Nastrój i miła atmosfera na wolnym 
powietrzu. Przemyślane rozwiązania 
nie tylko dla gastronomii.

markilux syncra daje w tym 
temacie wiele różnorodnych 
możliwości. Modele markilux o 
ciekawym design w połączeniu z 
wyposażeniem dodatkowym takim 
jak Schattenplus, oświetlenie i 
wiele innych są do dyspozycji w 
zastosowaniu z markilux syncra.

Ευχάριστη ατμόσφαιρα στους 
εξωτερικούς σας χώρους. Λύσεις όχι 
μόνο για εμπορικά καταστήματα.

Η markilux syncra προσφέρει πάρα 
πολλές λύσεις. Πολλά μοντέλα 
συστημάτων με διαφορετικό σχεδιασμό 
καθώς και επιπρόσθετο εξοπλισμό, 
όπως φωτισμό, ριντό και πολλά άλλα 
προτείνει η markilux syncra, για να 
επιλέξετε.

markilux syncra
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markilux syncra uno fix

markilux syncra fix
The awnings frame system with square-shaped support posts for two folding-arm 
awnings. Stylish protection from the sun and the vagaries of the weather catering for 
large areas. A large number of models are available. An overview of the models can be 
found on p. 11. 

Le système sur pieds avec poteaux carrés pour deux stores bannes. Une protection 
idéale contre le soleil et les intempéries pour grandes surfaces. Plusieurs types de store 
sont à disposition. Quant aux modèles voir page 11.

La estructura para dos toldos de brazos articulados con apoyos cuadrados. Protección 
del sol y del mal tiempo en grandes superficies. Disponible con muchos modelos de 
toldos. Véase los modelos en la página 11.

Konstrukcja z podporami kwadratowymi do zamontowania dwóch markiz tarasowych.
Stylowa ochrona na dużej powierzchni przed słońcem i niesprzyjającą pogodą.
Możliwość zastosowania wielu modeli markiz markilux. Zestawienie modeli na str. 11.

Ο σκελετός συστημάτων με τετράγωνες κολώνες για δυο συστήματα σκίασης. Προστασία 
με κομψότητα από τον ήλιο και τη βροχή. Δυνατότητα εφαρμογής πολλών συστημάτων. 
Επισκόπηση συστημάτων στη σελίδα 11.

The awnings frame system with square-shaped support posts for one folding-arm 
awning. The markilux syncra fix is the solution for those houses where the customer 
either does not want an awning to be installed or it is simply not possible to do so.

Le système sur pieds avec poteaux carrés pour un store banne. Le syncra uno fix 
markilux est la solution pour maisons sur lesquelles un store banne ne peut ou ne doit 
pas être fixé.

La estructura para un toldo de brazos articulados con apoyos cuadrados. El markilux 
syncra uno fix es la solución para aquellas casas donde no se puede o no se desea 
fijar el toldo directamente a la pared.

Konstrukcja z podporami kwadratowymi do zamontowania jednej markizy tarasowej. 
Jest to rozwiązanie do zastosowania wszędzie tam, gdzie nie jest możliwy montaż do 
ściany.

Ο σκελετός συστημάτων με τετράγωνες κολώνες για ένα σύστημα. Η markilux syncra uno fix 
αποτελεί ιδανική λύση για οικίες, στις οποίες δεν μπορεί να εφαρμοστεί ή δεν είναι επιθυμητός 
κάποιος από τους τρόπους τοποθέτησης.
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markilux syncra fix

markilux syncra uno fix

The awning frame system markilux syncra in combination with the markilux pergola 
100 or 200 offers sun and all-round weather protection over a large area supported by 
slender posts and using lateral guide tracks. 

Le système de stores markilux syncra fix combiné avec la pergola markilux sur pieds 
élégants et avec rails de guidage latéraux permet une protection de grande surface 
contre le soleil et les intempéries.

La combinación de la estructura markilux syncra fix con la markilux pergola ofrece 
una protección perfecta del sol y del tiempo en unas columnas delgadas con carriles 
guía laterales.

Konstrukcja syncra fix w kombinacji z markilux pergolą daje możliwość osłony dużych 
powierzchni na delikatnych podporach z bocznymi szynami prowadzącymi.

Ο σκελετός markilux syncra fix συνδυάζεται με τη markilux pergola και προσφέρει προστασία 
από τον ήλιο και τη βροχή με πολύ κομψές κολώνες και διακριτικούς πλαϊνούς οδηγούς.

The awning frame system markilux syncra uno in combination with the markilux 
pergola 100 or 200 offers sun protection over a large area for houses where it is either 
preferred that an awning not be fitted or it is simply not possible to install one. 

Le système de stores syncra uno fix combiné avec la pergola 100 ou 200 markilux 
permettant une protection de grande surface pour maisons sur lesquelles un store 
banne ne peut ou ne doit pas être monté directement.

La combinación de la estructura syncra uno fix con la markilux pergola 100 o 200 es 
la solución perfecta para lugares donde se necesita un sistema de protección al sol 
grande pero donde no se puede o no se desea fijar la pergola directamente a la pared.

Konstrukcja syncra uno fix w kombinacji z markilux pergolą 100 lub 200 daje 
możliwość osłony dużych powierzchni wszędzie tam, gdzie nie ma możliwości 
montażu bezpośrednio do ściany budynku.

Ο σκελετός syncra uno fix συνδυάζεται με τη markilux pergola 100 ή 200 και προσφέρει 
προστασία από τον ήλιο και τη βροχή καλύπτοντας μεγάλες επιφάνειες σε οικίες, στις οποίες 
δεν επιθυμείται ή δεν είναι εφικτός κάποιος τρόπος τοποθέτησης.

markilux pergola 100
markilux pergola 200

markilux pergola 100
markilux pergola 200
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markilux syncra uno flex 2

markilux syncra flex 2
Stable, free-standing awning frame with attractively shaped aluminium posts showing 
exceptional purity of design. The boxes, weighted for stability, (v. the illustration on the 
right) can be decorated in your own individual style and can be put to many uses. 

Système de stores indépendant avec poteaux alu de jolie forme et d‘un design puriste. 
Les caissons de lestage pouvant être équipés individuellement (voir illustration à droite) 
permettent de multiples possibilités d‘utilisation.

Una estructura estable pero flexible con apoyos de aluminio en un estilo purista. Las 
cajas de peso ofrecen el uso variable (véase la ilustración a la derecha) con diferentes 
posibilidades de decoración.

Stabilna konstrukcja wolnostojąca z aluminiowymi podporami o ciekawym de-
sign. Skrzynki obciążające można indywidualnie adoptować przez co uzyskuje się 
róznorodność zastosowania.(patrz obok)

Σταθερός, ελεύθερος σκελετός στήριξης με ομορφοσχηματισμένες κολώνες αλουμινίου και 
καθαρές γραμμές. Οι ποικιλοτρόπως διαμορφώσιμες κάσες επιβάρυνσης (βλέπε εικόνα δεξιά) 
δίνουν τη δυνατότητα διαφόρων χρήσεων.

The practical awning stand for one folding-arm awning. Can be placed wherever you like. 
The alternative to face fixture. The boxes, weighted for stability, (v. the illustration on the 
right) can be decorated in your own individual style and can be put to many uses. 

Le système de stores pratique pour un store banne. Il est montable de façon flexible. 
L‘alternative par rapport à une fixation murale. Les caissons de lestage pouvant être équipés 
individuellement (voir illustration à droite) permettent de multiples possibilités d‘utilisation.

La estructura útil para un toldo de brazos articulados. Se puede colocar de una manera 
flexible. Una buena alternativa para un montaje a pared. Las cajas de peso ofrecen el uso 
variable (véase la ilustración a la derecha) con diferentes posibilidades de decoración.

Praktyczna konstrukcja do ustawienia pojedyńczej markizy w dowolnym miejscu. Alterna-
tywa w przypadku braku możliwości montażu ściennego.Indywidualna adaptacja skrzynek 
obciążających (patrz obok) umożliwia różnorodne wykorzystanie konstrukcji.

Ο πρακτικός σκελετός στήριξης για ένα σύστημα σκίασης. Ευέλικτα ρυθμιζόμενος. Εναλλακτική 
λύση έναντι της στήριξης σε τοίχο. Οι ποικιλοτρόπως διαμορφώσιμες κάσες επιβάρυνσης 
(βλέπε εικόνα δεξιά) δίνουν τη δυνατότητα διαφόρων χρήσεων.



	 |	10 	 11	| markilux syncra

markilux syncra
markilux 6000 markilux 5010 markilux 3300 markilux 990 markilux 1200

markilux 1500, 1550, 
1600, 1650, skylife 2 

(Pavillion 2)
markilux pergola 

100 / 200

frame colour

traffic white, 
RAL 9016 1 ● ● ● ● ● ● ●
grey brown, 
similar to RAL 8019 2 ○ ● ● ● ● ● ○
white aluminium, 
RAL 9006 3 ○ ● ● ● ● ● ○
light ivory, 
RAL 1015 4 ○ ● ○ ○ ○ ● ○
5204 
anthracite metallic 5 ○ Lounge ○ Lounge ○ ○ Lounge ○ ○ Lounge ○ Lounge

5215 
stone grey metallic 6 ○ Lounge ○ Lounge ○ ○ Lounge ○ ○ Lounge ○ Lounge

5233 off-white 
textured finish 7 ○ Lounge ○ Lounge ○ ○ Lounge ○ ○ Lounge ○ Lounge

custom RAL 8 ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

markilux syncra uno
markilux 6000 markilux 5010 markilux 3300 markilux 990 markilux 1200

markilux 1500, 1550, 
1600, 1650, skylife 2 

(Pavillion 2)
markilux pergola 

100 / 200

frame colour

traffic white, 
RAL 9016 1 ● ● ● ● ● ● ●
grey brown, 
similar to RAL 8019 2 ○ ● ● ● ● ● ○
white aluminium, 
RAL 9006 3 ○ ● ● ● ● ● ○
light ivory, 
RAL 1015 4 ○ ● ○ ○ ○ ● ○
5204 
anthracite metallic 5 ○ Lounge ○ Lounge ○ ○ Lounge ○ ○ Lounge ○ Lounge

5215 
stone grey metallic 6 ○ Lounge ○ Lounge ○ ○ Lounge ○ ○ Lounge ○ Lounge

5233 off-white 
textured finish 7 ○ Lounge ○ Lounge ○ ○ Lounge ○ ○ Lounge ○ Lounge

custom RAL 8 ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

 1  Blanc RAL 9016, Blanco RAL 9016, biel komunikacyjna RAL 9016, Λευκό RAL 9016 / 2 Brun foncé similaire à RAL 8019, similar al RAL 8019 marrón gris, podobny do RAL 8019, Γκρι-καφέ παρόμοιο με RAL 8019 / 3 Aluminium métallique RAL 9006, RAL 9006 Weiß-Aluminium, białe aluminium RAL 9006, Χρώμα αλουμινίου
RAL 9006 / 4 Ivoire clair RAL 1015, Marfil claro RAL 1015, kość słoniowa RAL 1015, Ανοιχτό ιβουάρ RAL 1015 / 5 5204 Anthracite métallique, 5204 Anthrazit-metallic, 5204 Antracytowy metalik, 5204 Ανθρακί μεταλλικό / 6  5215 Gris pierre métallique, 5215 Steingrau-metallic, 5215 Szaro kamienny metalik, 5215 Γκρι πέτρας 
μεταλλικό / 7  5233 Blanc crème sablé, 5233 Cremeweiß-Struktur, 5233 Kremowo biały strukturalny, 5233 Κρεμ ανάγλυφο / 8 Coloris RAL spéciaux, Sonder-RAL, specjalny RAL, Χρώμα RAL ειδικής παραγγελίας

● = Standard specification, Équipement standard, Equipamiento estándar, Wyposażenie seryjne, Standard εξοπλισμός / ○ = Optional accessories, Accessoires optionnels, Accesorios opcionales, Wyposażenie opcjonalne, Προαιρετικός εξοπλισμός
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The markilux RS 8000 is the 
practical, safe and robust frame that 
can support your markilux 8000 if 
there is no conservatory to do so 
– everywhere that large areas are 
waiting to be shaded. The system is 
supported by robust uprights and 
is fitted to the wall at the back. All 
profiles and connecting components 
have been manufactured to match 
one another perfectly and can be 
assembled with ease. 

La structure de terrasse RS-8000 
markilux est le châssis pratique, 
fiable et stable afin de pouvoir poser 
le store de véranda markilux 8000 
sans véranda existante, partout 
où il y a des grandes surfaces qui 
nécessitent de l‘ombre. La structure 
est posée sur pieds d‘un côté et 
tenue par une fixation murale de 
l‘autre. Tous les profilés et éléments 
de connexion sont modulaires et 
peuvent être montés facilement.

El sistema de estructuras markilux 
RS-8000 es una infraestructura 
práctica, segura y estable para 
fijar el toldo veranda markilux 
8000, aún cuando no se tiene un 
invernadero. Lo puede colocar en el 
lugar que desee, donde quiera tener 
un ambiente y un lugar con sombra 
agradable. El sistema está sostenido 
por unos apoyos estables y de un 
lado está fijado a la pared. Todos 
los perfiles y partes conectoras son 
construidas según el sistema de 
módulos, lo cual facilita su montaje.

System ramowy markilux 
RS-8000 jest praktyczną i 
bezpieczną,stabilną konstrukcją 
do montowania markizy 8000 bez 
ogrodu zimowego.Konstrukcja stoi 
na podporach i jest jednostronnie 
przykręcana do ściany.Wszystkie 
profile i elementy są dopasowane 
systemowo co zapewnia łatwy 
montaż.

Ο RS-8000 είναι ένας πολύ 
πρακτικός, ασφαλής και σταθερός 
σκελετός, ο οποίος υποστηρίζει τη 
markilux 8000, όταν δεν υπάρχει 
ήδη πέργκολα ή υπόστεγο. Μπορεί 
να εφαρμοστεί παντού σε μεγάλες 
επιφάνειες, οι οποίες απαιτούν σκίαση. 
Το σύστημα κάθεται πάνω σε γερούς 
στύλους και στερεώνεται στον τοίχο. 
Όλα τα προφίλ και τα μέρη σύνδεσης 
αποτελούν σύνολο δομικής μονάδας 
και συναρμολογούνται πολύ εύκολα.

Little Heaven, Münster

markilux RS-8000
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Ideal, lateral protection against low-
lying sun, light wind and inquisitive 
glances. 

The roller tube of the markilux 790 
is hidden inside an unobtrusive, 
compact cassette, which is 
fitted vertically to the wall 
and protects the cover - when 
retracted - from dust and dirt.
The side screen markilux 790 with 
angled top edge will complement 
your markilux folding-arm 
awning perfectly. The diagonally 
running top edge of the cover 
visually matches the pitch of the 
awning and so visually creates an 
harmonious picture on the patio. 
The side screen with angled top 
edge is available in heights of 
173 cm, 213 cm and 250cm. The 
maximum extension is 500 cm.

La protection latérale idéale contre 
le soleil, le vent et regards curieux.

Le tube d‘enroulement du 
markilux 790 est caché dans un 
petit coffre compact qui est fixé 
verticalement au mur et qui protège 
la toile contre les salissures et la 
poussière en état fermé du store.
Le store latéral markilux 790 avec 
coupe en biais peut parfaitement 
être combiné avec un store banne 
markilux. La toile coupée en biais 
s‘adapte de façon harmonieuse 
à l‘inclinaison du store banne 
et embellit ainsi la terrasse.
Le store latéral avec la toile 
coupée en biais est disponible 
dans les hauteurs de 173 cm, 
213 cm et 250 cm. La projection 
maximale s‘élève à 500 cm.

Protección lateral ideal del sol, de 
vientos ligeros y miradas indiscretas.

El tubo de enrolle de la lona del 
markilux 790 se oculta en un 
cofre pequeño y compacto, el cual 
está montado de manera vertical 
a la pared y que protege a la 
lona de la suciedad y del polvo, 
cuando el toldo está recogido.
El toldo lateral markilux 790 con corte 
de lona diagonal es el complemento 
perfecto para un toldo de brazos 
articulados markilux. La lona de 
confección diagonal puede tener la 
misma inclinación como el toldo de 
brazos articulados para así crear un 
aspecto armonioso en la terraza.
El toldo lateral con corte de lona 
diagonal está disponible en las 
alturas de 173 cm, 213 cm o 250 
cm. La línea máxima es de 500 cm.

Idealna, boczna ochrona przeciwko 
niskiemu słońcu, lekkiemu wiatrowi, 
ciekawskim spojrzeniom.

Rura nawojowa markizy markilux 
790 ukryta jest w wąskiej kasecie 
montowanej pionowo do ściany.
Kaseta ochrania zwiniętą 
tkaninę przed zabrudzeniem.
markilux 790 z tkaniną ukośną jest 
idealnym uzupełnieniem do markizy 
tarasowej. Tkanina konfekcjonowana 
po skosie dopasowuje się do 
kąta nachylenia markizy i 
tworzy harmoniczną całość.
Markiza boczna z poszyciem 
skośnym dostępna jest w 
wysokościach 173 cm , 213 cm 
oraz 250 cm. Maksymalna długość 
rozciągania wynosi 500 cm.

Ιδανική προστασία για τις ώρες που 
ο ήλιος είναι χαμηλά, για τον ελαφρύ 
άνεμο και τα περίεργα βλέμματα.

Ο άξονας περιτύλιξης της markilux 
790 εσωκλείεται σε μια μικρή συμπαγή 
κασέτα, η οποία τοποθετείται κάθετα 
στον τοίχο και προστατεύει το 
ύφασμα από τις ακαθαρσίες και τη 
σκόνη, όταν είναι σε κλειστή θέση.
Η  ύφασμα συμπληρώνει ιδανικά 
ένα σύστημα σκίασης με βραχίονες. 
Το πλάγια κομμένο ύφασμα 
προσαρμόζεται οπτικά με την κλίση του 
συστήματος και χαρίζει έτσι αρμονική 
και ομοιόμορφη εικόνα στον κήπο σας.
Το σύστημα πλαϊνής σκίασης με 
πλάγια κομμένο ύφασμα διατίθεται σε 
ύψος 173 εκ. , 213 εκ. και 250 εκ. Το 
μέγιστο άνοιγμα φτάνει τα 500εκ.

markilux 790
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markilux spotline
The unobtrusive light bar giving stylish lighting that creates an atmosphere, 200 cm long with 3 
spotlights, 300 cm long with 5 spotlights - each with a power output of 20 Watts. Available in RAL 
9016 and RAL 9006. 

La rampe lumineuse élégante pour un éclairage à accents discret, 200 cm de long avec trois spots / 
300 cm de long avec cinq spots, 20 watts par spot. Coloris disponibles: RAL 9016 et RAL 9006. 

Una barra luminosa elegante para darle una iluminación agradable, disponible en 200 cm de longi-
tud con 3 spots o en 300 cm de longitud con 5 spots de 20 vatios. En los colores RAL 9016 y RAL 
9006. 

Delikatna listwa świetlna do zastosowania jako stylowe oświetlenie akcentowe, o długości 200 cm z 
3 halogenkami i 300 cm z 5 halogenkami po 20 W. Dostępna w kolorach RAL 9016 i RAL 9006.

Διακριτική μπάρα φωτισμού για ευχάριστη και οικεία ατμόσφαιρα, μήκους 200 εκ με τρια σποτ / μήκους 300 
εκ. με πέντε σποτ και ισχύ 20 Watt το καθένα. Διαθέσιμα χρώματα RAL 9016 και RAL 9006.

markilux PVC windows
For the tensioned vertical blinds 
markilux 860 and 869. 

markilux Fenêtres en film plastique
Pour les stores verticaux avec système de contre-
traction - markilux 860 et markilux 869.

markilux Ventana transparente
Para toldos verticales con sistema de 
contratracción, markilux 860 y markilux 869.

markilux okna foliowe
Do markiz pionowych z przeciwcięgnem markilux 
860 i markilux 869

markilux 
Για τα κάθετα συστήματα παραθύρων με ιμάντες, 
markilux 860 ή markilux 869.

markilux Signwriting Signwriting on covers and 
valances. Various printing processes offer individual and 
virtually unlimited possibilities.

markilux Impression sur textiles Impression 
sur toiles et volants. Les divers procédés d‘impression permettent de nombreuses 

possibilités de conception individuelles.

markilux Serigrafiado Serigrafiado en la lona o el volante.
Métodos diferentes de impresión aptos para configuraciones 
individuales y casi ilimitadas.

markilux druk na tkaninie Napisy na poszyciach i 
falbanach. Różne rodzaje technologii drukowania dają prawie nieograniczone 
możliwości indywidualnej adaptacji.

markilux Εκτύπωση υφασμάτων  Επιγραφές υφασμάτων και βολάν
Προσφέρουμε διάφορους τύπους εκτύπωσης που καλύπτουν σχεδόν κάθε επιθυμία διαμόρφωσης.
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markilux hotspot
In the markilux hotspot cosy warmth and attractive lighting have been combined. 300 cm long with 
two 1400 Watt heaters and four spotlights each with a power output of 20 Watts. Available in RAL 
9016 and RAL 9006. 

Le hotspot markilux combine de manière agréable la chaleur et l‘éclairage. Il a une longueur de 
300 cm avec deux radiateurs à 1400 watts et quatre spots, 20 watts par spot. Coloris disponibles: 
RAL 9016 et RAL 9006. 

El markilux hotspot es la combinación ideal de calor agradable e iluminación. Disponible en una 
longitud de 300 cm con dos calefactores á 1400 vatios y cuatro focos spots con una potencia de 
20 vatios. En los colores RAL 9016 y RAL 9006. 

markilux hotspot łączy w sobie przyjemne ciepło i delikatne oświetlenie.Listwa o długości 300 cm 
z dwoma promiennikami po 1400W i czterema halogenkami po 20 W. Dostępna w kolorach RAL 
9016 i RAL 9006.

Με τη μπάρα markilux hotspot συνδυάζονται ευχάριστη θερμότητα και διακριτικός φωτισμός. Μήκος 300 εκ. 
με δύο σώματα θέρμανσης το καθένα 1400 Watt και τέσσερα σποτ με ισχύ 20 Watt το καθένα. Διαθέσιμα 
χρώματα RAL 9016 και RAL 9006.

markilux infra-red heater 
Feel that pleasant warm sensation in no time and enjoy more of the evening outside. Available 
in two versions with a power output of 1400 or 2000 Watts. Choose from five standard colours.

markilux Radiateur thermique  
Une chaleur bienfaisante quand le temps se refroidit. Radiateur avec une puissance de 1400 ou 
2000 watts au choix. Choisissez parmi cinq coloris standards.

markilux Calefactor 
En un instante sentir una temperatura agradable y así disfrutar las noches por largo tiempo al 
aire libre. Disponible en 1400 o 2000 vatios. Usted puede elegir dentro de cinco colores están-
dares.

markilux promiennik ciepła 
W jednej chwili przyjemne ciepło i wydłużenie wieczoru pod markizą. W dwóch wariantach 
1400 W i 2000 W. Do wyboru w standarcie 5 kolorów. 

markilux Σώμα θέρμανσης   
Νιώστε άμεση, ευχάριστη ζεστασιά και απολαύστε έξω την υπόλοιπη βραδυά. Σε δύο εκδοχές με ισχύ 
1400 ή 2000 Watt. Επιλέξτε ένα από τα 5 standard χρώματα.
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